Porownanie tltumaczen Rodzaju 24:42

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Dzi$ za$ przyszedtem do zrédta i powiedziatem:
dostowny JAHWE, Boze mego pana Abrahama, prosze, jesli
chcesz poszczesci¢ mojej drodze, po ktorej ja
kroczg,
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Gdy wigc dzi$ przyszedtem do Zrdédta, poprositem:
literacki JAHWE, Boze mojego pana Abrahama, jesli chcesz
poszczesci¢ mej drodze, spraw to, 0 co prosze.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | Przyszedtem wige dzi$ do studni i powiedziatem:
literacki Gdanska JAHWE, Boze mego pana Abrahama, jesli teraz
chcesz poszczesci¢ mojej podrézy, ktdra odbywam;
BG Przektad Biblia Gdanska Przyszedtem tedy dzi$ do studni, i rzeklem Panie,
literacki Boze pana mego Abrahama, jezliz ty teraz
szczes$cisz droge moje, ktore ja ide:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przyszedtem tedy dzisia do studnie wody i rzektem:
literacki JAHWE Boze pana mego Abrahama, jeslis zdarzyt
droge moje, po ktorej teraz chodze:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy wiec dzi$ przyszedtem do zrodta, modlitem sig:
literacki Panie, Boze pana mego Abrahama, je$li chcesz mi
poszczesci¢ w drodze, jaka tutaj odbylem,
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy przybytem dzi$ do zrodta, rzeklem: Panie, Boze
literacki pana mojego Abrahama, jesli Ty chcesz poszczescié
drodze mojej, po ktorej krocze,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy wiec przyszedlem dzisiaj do zrodta, modlitem
literacki sie: JAHWE, Boze mego pana, Abrahama! Sprzyjaj,
prosze, tej podrozy, ktorag odbywam.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dzi$ wlasnie przyszedtem do tego Zrddia.
literacki I modlitem si¢: JAHWE, Boze mojego pana
Abrahama, oby$ zechcial poszczesci¢ podrozy, ktora
odbywam.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Oto stoje¢ tu przy zrdodle; niechaj dziewczyna, ktora
literacki wyjdzie czerpa¢ wode, a ktorej powiem: ”Daj mi si¢
napi¢ troche wody z twego dzbana”,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przybytem dzisiaj do zrédta i powiedziatem: Boze,
literacki Boze mojego pana, Awrahama, je$li dalby$ mi
powodzenie w mojej drodze, w ktorg sie wybratem,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | | npuAIIOBIIN CHOTOHI IO KPHHHUII, CKa3aB si:
literacki YBT Pagaina Typkonsika | T'ocnonu Boske Moro naHa Aspaama, sIKIIO TH J00pe
MIOBEJICTI MO0 JOPOTY, B SIKiii 51 ChOTOHI XOKY IO
HiM.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wiec dzisiaj przybylem do zrédla 1 powiedziatem:
dynamiczny WIEKUISTY, Boze mojego pana Abrahama,
gdybys raczyt poszczesci¢ mojej drodze, po ktorej
ide.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | “Gdy dzisiaj dotartem do zrédta, powiedzialem:
dynamiczny ’JAHWE, Boze mego pana, Abrahama, jesli

rzeczywiscie szczescisz mojej drodze, ktorg ide,
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